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Putri Mahesarani, (2020) : An Analysis of Students’ Errors in Pronouncing 
English Words at Islamic Junior High School 
Nurul Jadid Kampar 
This research was aimed at obtaining the proportion (frequency and the 
persentage) of students’ errors in pronouncing English words. In addition, the 
researcher also wanted to investigate the dominant errors that the students 
commit on their pronunciation silent letters in English words. This research was 
descriptive quantitative research, and the method of this research used test to 
collect the data. The subject of this research was the eighth grade of Islamic 
Junior High School Nurul Jadid Kampar. The researcher used simple random 
sampling to take this sample, there were 24 samples from 120 respondents. The 
researcher records the students’ voice in reading aloud about recount text. Based 
on data analysis, the researcher found the errors were made by the students in 
pronouncing silent letters in English words and the dominant errors that students 
made in pronouncing silent letters in English words. The persentage of students’ 
errors in pronouncing silent letters in English words was 329 errors in each letter 
was [g]: 17,9%, [h]: 12,5%, [k]: 16,1%, [l]: 20,4%, [s]: 6,1%, [t]: 6,1%, [w]: 
21,0%. And the most dominant errors that made by the students in pronouncing 
silent letters in English words was the letter [w] with 69 errors or 21,0%. 
 

























Putri Mahesarani, (2020) : Menganalisa Kesalahan Siswa dalam 
Mengucapkan Kata-kata Bahasa Inggris 
di Madrasah Tsanawiyah Nurul Jadid 
Kampar 
  
Penelitian ini bertujuan untuk memperoleh proposi (frekuensi dan persentase) 
kesalahan yang dilakukan siswa dalam mengucapkan kata-kata Bahasa Inggris. 
Adapun, tujuan dalam penelitian ini adalah untuk menemukan apa kesalahan yang 
di buat siswa dalam mengucapkan huruf diam dalam kata-kata Bahasa Inggris di 
Madrasah Tsanawiyah Nurul Jadid Kampar dan untuk menjelaskan apa kesalahan 
dominan yang di buat siswa dalam mengucapkan huruf diam dalam kata-kata 
Bahasa Inggris di Madrasah Tsanawiyah Nurul Jadid Kampar. Penelitian ini 
adalah penelitian deskriptif kuantitatif, dan metode penelitian ini menggunakan 
tes untuk mengumpulkan data. Subyek penelitian ini adalah siswa kelas VIII 
Madrasah Tsanawiyah Nurul Jadid Kampar. Penelitian ini menggunakan teknik 
simple random sampling untuk mengambil data. Ada 24 sampel dari 120 
responden. Peneliti menggunakan rekaman suara siswa dalam membaca keras 
tentang teks menceritakan. Jumlah kesalahan siswa dalam mengucapkan huruf 
diam dalam kata-kata Bahasa Inggris adalah 329 kesalahan di masing-masing 
huruf yaitu [g]: 17,9%, [h]: 12,5%, [k]: 16,1%, [l]: 20,4%, [s]: 6,1%, [t]: 6,1%, 
[w]: 21,0%. Dan kesalahan yang paling dominan dibuat siswa dalam 
mengucapkan huruf diam dalam kata-kata Bahasa Inggris adalah huruf [w] 
dengan 69 kesalahan atau 21,0%.  
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A. Background of the Problem 
Language is an important component in human live. Therefore, 
language is used as a tool for communication. For example English which 
gets a claim as an international language because it is used between one 
country and others.  Shak Priscilla, et al (2016) states that generally 
English used by non-native speaker is called as an international language. 
English is not only used to communicate but also we can find English in 
technology and public place so it makes English is not strange for people. 
That is the reason English is an important language to be learned.  
There are some language components in learning English such as 
vocabulary, grammar, and pronunciation. It is connect to language skill 
that includes listening, speaking, reading, and writing. In communication, 
we need to speak up; and in speaking we need to master pronunciation. 
Basically pronunciation is one of the language components that should be 
mastered by ESL or EFL learners to raise a good communication. For 
English as a foreign language, both of teachers and students should pay 
attention to pronunciation. According to Pourhosein (2012) in Marza 
(2014) pronunciation role is as a supporting the learners overall 
communicative skill. That is why pronunciation become one of the 
important things in learning English, because pronunciation is known as 





write the language appropriately. As Zimmermann (2004) in Kurniawan 
(2016) argues that pronunciation is much needed in English language as 
the basic things that can be seen in peoples’ speaking ability. And 
Hismanoglu (2006) in Pourhosein Gilakjani (2016) also says that 
pronunciation is important for oral communication. So pronunciation is 
should be mastered to make a good and clear communication, because in 
learning English not only need to know the structure and the meaning of 
the language but also we should know how to pronounce the words so that 
people will understand what their interlocutors said if the pronunciation 
good and correct so there is no misunderstanding each other.  
Pronunciation is the way to sounds the word. J Morley (1991) says 
that pronunciation is the sounds that produced when speaking to clear the 
meaning. In additionally Dalton & Seildlhofer (1994) states that 
pronunciation is part of the language code that produce sounds that is used 
to obtain meaning. It means that communication is created by the 
pronouncing some of words, because basically pronunciation is how the 
language is spoken. It is simple definition but not the simple action for 
Indonesian students to pronounce English words. Indonesian students 
often face the problem in learning English especially when they speak 
English, because some of students still confused and do not know how to 
pronounce English words. The problem can be on the written words and 
the pronunciation of the words is difference. For example, the words of 





be pronounced as /gʊd/. As Alqunayeer (2016) says that EFL learners 
often pronounce the words incorrectly; they just pronounce the words in 
their own way. As we know that pronunciation is the key of 
communication. Yet, if English words are mispronouncing the listener 
cannot catch the clear meaning of what speaker said.  
Islamic Junior High School Nurul Jadid Kampar is one of school in 
Kampar. As an institute of formal education, this school also presents 
English lesson to the students. This school was using 2013 curriculum. 
English has four skills that should be taught it is listening, speaking, 
reading, and writing and it is supported by language components such as 
grammar, pronunciation and vocabulary taught in this curriculum. And 
pronunciation in recount text instruction has purpose: pronunciation in 
reading should correct and suitable with the context. In this school, the 
criteria minimum passing grade for English lesson was 68, and the criteria 
minimum passing grade for pronunciation was 68. 
Based on preliminary study the researcher conducted on Friday, 
March 8
th
 2019 with one of an English teacher named Ms. Aida Hidayatu 
Annur, S. Pd. The researcher interviewed and observed the eighth grade of 
Islamic Junior High School Nurul Jadid Kampar in the class when learning 
English. The students learned about reading at that time, the teacher asked 
the students to read the text in the book one by one. After observed the 
students, then the researcher found the following phenomena: 





2. Some of students cannot pronounce silent letters in English words 
correctly. 
3. Some of students still had errors in pronouncing silent letters in 
English words correctly. 
Based on the description, thus the researcher realized that teaching 
pronunciation was needed to make it easier for the students understand and 
master English in language skills especially in speaking. The researcher 
suggests that the teacher have to help students to avoid some errors that are 
often done by students in pronouncing English words.  
Related to the problems above, the researcher is interested to 
investigating the problem above into research entitled “An Analysis of 
Students’ Errors in Pronouncing English Words at Islamic Junior 
High School Nurul Jadid Kampar”.  
B. Problem 
After conducted preliminary observation at the eighth grade of 
Islamic Junior High School Nurul Jadid Kampar, it was clear that most of 
the students were still getting errors, especially in term of pronunciation. 
To make the problems of the research clearer, thus the problems of this 
research identified as follows: 
1. Identification of the Problem 
Based on the problems that are stated above, the researcher try to identify 
some problems as follow: 





b. Why some of students cannot pronounce silent letter in English 
words correctly? 
c. Why some of students still had errors in pronouncing silent letters 
in English words correctly? 
2. Limitation of the Problem 
After identifying the problem stated above, thus the researcher 
needs to limit the research problems into students’ errors in 
pronouncing silent letters of [g], [h], [k], [l], [s], [t] and [w] in English 
words.  The researcher studied those silent letters in reading aloud 
recount text. 
3. Formulation of the Problem 
Based on the limitation of the problem mentioned, the researcher 
formulated the research questions as the following: 
a. What Errors are made by the Students in Pronouncing Silent 
Letters in English Words at the Eighth Grade of Islamic Junior 
High School Nurul Jadid Kampar? 
b. What are the Dominant Errors made by the Students in 
Pronouncing Silent Letters in English Words at the Eighth Grade 








C. Objective and Significant of the Research 
1. Objective of the Research 
a. To find out the Errors are made by the Students’ in Pronouncing 
Silent Letters in English Words at the Eighth Grade of Islamic 
Junior High School Nurul Jadid Kampar. 
b. To describe the dominant errors made by the Students in 
Pronouncing Silent Letters in English Words at the Eighth Grade 
of Islamic Junior High School Nurul Jadid Kampar. 
2. Significance of the Research 
a. Hopefully this research is able to benefit the researcher as a novice 
researcher. 
b. These research findings are also expected to be useful and valuable 
especially the English teachers at the eighth grade of Islamic Junior 
High School Nurul Jadid to be consideration for their future 
learning process.  
c. Besides these research findings are also expected to be positive and 
valuable information, especially for those who are concerned in the 
world of teaching and learning English as a foreign language. 
d. Finally these research findings are also expected to be the practical 
and theoretical information to the development of theories on 







D. Reason for Choosing the Title 
There were some reasons why the researcher interested in carrying 
out this research. The reasons were as follows: 
1. The title of the research is relevant with the researchers’ status as a 
student of English Education Department. 
2. The problem was interest to be researched.  
3. The location of the research facilitates the researcher to conduct the 
research. 
E. Definition of the Term  
There were so many terms involved in this research. Thus, to avoid 
misunderstanding toward the term used, the following terms were 
necessarily defined as follows: 
1. An Analysis  
Based on Audy (1999) analysis is a process that makes simple 
concepts can display logical structures. Moreover, Rustipa (2011) in 
Mulansari, et al. (2014) states that Analysis is the systematic study of a 
pair language with a view to identify their structural differences and 
similarities. So analysis is an effort in observing something in detail. 
2. Students’ Errors 
According to Dulay (1982) error is the fault of learner in speaking 
or writing. Students’ error in learning English is problem in language 
skill even speaking, writing, reading, and listening from inaccurate 





states that errors arise from inaccurate learning, inaccurate teaching, 
wrong guessing, and poor memory, the influence of the mother tongue 
and the process of learning.  
3. Pronunciation  
According to Cook (1996) in Pourhosein Gilakjani (2016) 
pronunciation is produced by English sounds. In addition Kurniawan 
(2016) states that one of the aspects of language that support EFL 
learner in communicates are pronunciation. Furthermore, 
pronunciation is a significant part in communicating to get meaning. 
4. Silent Letter 
According to Podhaizer (1998) letters that are not pronounced 
making their ‘usual’ sound in a word is called silent. Silent letter is a 




REVIEW OF RELATED LITERATURE 
A. Theoretical Framework 
1. Nature of Pronunciation 
Pronunciation is the way to sounds the words. Carrel and Tiffany 
(1960) in Sembiring and Ginting (2016) states that pronunciation is the 
sounds that used in forming words. That is why pronunciation is 
necessary to be taught so that the students can produce the sounds of 
English words accurately. As Morley (1991) in Gilakjani (2016) 
argues that pronunciation is required in learning English for ESL/EFL 
learners and it should gain attention in the teaching process. But, the 
reality learning pronunciation is not as easy as we know. Some of the 
students cannot produce English words correctly. It is because there 
are many aspects which have to be considered for effective 
communication such as the difference between Bahasa Indonesia and 
English.  
a. Aspects of Pronunciation 
Pronunciation is one of the important components in 
language that is should be owned to support English speaking skill. 
According to Lestari and Subandowo (2018, p. 16) 
pronunciation is one of the important aspects that have to learn to 
improving English speaking skill. It includes attention to the particular 
sounds of language (segments), and also the level of individual sound, 
such as, intonation, phrasing, stress, timing, rhythm (supra segmental 
aspects). 
It is supported by Sembiring and Ginting (2016) those 
segmental features which have to be considered in learning 
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pronunciation are: consonant sound, voiced and voiceless, place of 
articulation, manner of articulation, vowel and diphthong. Voiced 
and voiceless or voicing is whether the vocal cords are vibrating or 
not. Then, the place of articulation is the description of where the 
obstruction occurs in the vocal tract. Manner of articulation is 
another distinguishing feature of how consonants are produced. 
Marza (2014) says that segmental and supra segmental are the 
aspects required in oral communication beside correct grammar 
and lot of vocabulary.  
b. Importance of English Pronunciation 
Pronunciation is used to make meaning clear in speaking in 
order how the words is spoken in particular way. Pronunciation is 
one of the important things that can make language element active. 
Rini (2016) says that pronunciation is important in oral form 
because if the pronunciation is bad it can make a misunderstanding 
in communication even though the speaker has good grammar and 
a lot of vocabulary. Pronunciation is important in English because 
mispronunciations will make hearer misunderstand about the 
meaning of utterance.  
As Lynch and Anderson (2012)  in Handayani (2017, p. 194) 
stated that there are two important things relating to pronunciation; (1) 
International students do not need native-like pronunciation of English 
sounds in order to be comfortably understood and (2) other aspects of 
pronunciation are actually more important for the listeners than the 
sounds of non-native speakers‟ make.  
Furthermore many cases of misunderstanding in 
communication are caused by mispronouncing of some words or 
11 
 
improper intonation of the words. If someone pronounces the 
words see and sea, cut and cot, pull and pool, for example, with 
relatively no differences, in some cases can lead to a 
misunderstanding. Even when the non-native speakers‟ 
vocabulary and grammar are excellent, but their pronunciation is 
bad, they are unable to communicate efficiently and effectively. It 
means that the way to make a good communication is should 
know how to pronounce the words correctly and appropriately.  
2. Silent Letters in English Words 
Silent letter is a letter that in a particular word does not 
correspond to any sound in the pronunciation of words. Silent letter is 
the letter that cannot be heard when it spoken. It is supported by 
Mahapatra (2017) says that pronunciation are like the ghosts of 
pronunciation. Because, the letter written but not to spoken. The few 
English words that have lost the sounds of some of their consonants, 
but are still spelled the way they used to be pronounced, tends to trip 
up even the best spellers (Turkel & Peterson, 2003:90). For examples 
the word of „know‟ with the silent letter „k‟ and „assignment‟ with the 
silent letter „g‟.  
Rudling (2012, p. 18) more than 60% of English words have silent letters in 
them, which can cause all sorts of problems spelling the word, pronouncing the 
word or looking for the word in a dictionary.  
Numerous words in English have silent letters. There are 20 letters 
from 26 letters in English words that potential to be silent that is (a, b, 
c, d, e, f, g, h, I, k, l, m, n, o, p, r, s, w, x, and z). Silent letters are letters 
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that you cannot hear when you say the word but they are there when 
you write the word. The letters in English words are not always silent. 
The silent letters are generally the letters that do not correspond to the 
other sound in the words. 
There are some types of silent letters, first is auxiliary and dummy 
letters. Auxiliary diagraph is divided into two parts, exocentric 
diagraph and endocentric diagraph. Dummy letter is also divided into 
two parts, inert letters and empty letters.  
Here is a list of common words with silent letters in alphabetical 
order. 
Table II.1 
The words with silent letters 
silent letters Words with the silent 
letters 




G sign, campaign 
H honest, hour 
I Business 
K knife, know 




T castle, fasten 
U Guess 




Based on the description above, it is clear that Silent letters is 
one of the problem areas in respect to pronunciation of English words 
13 
 
because basically silent letters is letter that are in words but not to be 
spoken. 
3. Nature of Error 
As an EFL learner, it is not surprising if the students often make 
errors precisely in English pronunciation. Tiono and Yostanto (2008) 
argue that pronunciation error is the errors in the articulation of the 
sounds. It is because basically English is not our language. In 
additionally Corder (1980) states that Errors are the natural learning 
and the process to learn language.  
The problems that often faced by students is caused by four 
possible source of error. As mentioned in a book of Brown (2000) the 
source of error are consists of four, among them: inter-lingual transfer, 
intra-lingual transfer, context of learning, and communication 
strategies.  
a. Inter-lingual transfer 
 Inter-lingual transfer is one of significant error causes for 
the students. Here, interlingual transfer occurs when mother 
language interference the target language. The students understand 
the linguistic system of mother language well before learn system 






b. Intra-lingual transfer 
Intra-lingual transfer is major factor that interference the students 
to learn target language. Some researcher has found that the 
students are used mother language system (inter-lingual transfer), 
however when the students learned the new system of target 
language, both of the system would be generalized. 
c. Context of learning 
Context of learning happen when learners make errors because of 
misleading explanation from the teacher, faulty presentation of a 
structure or word in a text book, or even because of a pattern that 
was memorized by rote in a drill but improper contextualized. In 
short this set of error comes from the external factors. 
d. Communication Strategies 
It is defined and related to learning styles. In order to get the 
message across, a learner may use some techniques, but at the time 
these techniques can be the source of error. 
4. Reading Aloud 
Reading is one of the basic skills in a process of understanding 
language in written form. Reading is a process of understanding 
written language Rumelhart (1985). There are four types of reading, 
and one of the types is reading aloud. Reading aloud is read the words 
in the sentence, text, or book with the sound heard to other. The aim of 
reading aloud is the achievement or better speaking ability and the 
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pronunciation of the students. According to Elizabeth (2004) reading 
aloud means that read a book by producing sounds audible to other. 
The students will test by reading aloud the text, and it can simplify the 
writer to know the pronunciation of the students correct or not.  
5. Recount Text 
a. The Definition of Recount Text  
 Recount text is a text that tells an event in the past.  
According to Zaida (2002) people make recounts to inform or to 
retell others about something that happened to the speaker/writer or 
to other people. Recount text is of the genre of text that is taught in 
Islamic Junior high school in education institution of Indonesia. 
According to Derewianka (1990), recount is a development of a 
sequence of events and in recount, writers reconstruct past 
experience. It can be concluded that a recount text begins by telling 
the reader who was involved, what happened, where the events 
took place and when it happened. Students usually learn recount 
text in form of personal recount, historical recount and biography 
in the school.  
b. The Purpose of Recount text 
 Recount text purpose is to inform or to entertain the reader 
and telling the experience. The purpose of a recount is to inform or 
to entertain readers by retelling past events or experiences. 
According to Gerot & Wignel (1995) the purpose of recount text is 
16 
 
to tell what happened or to retell events for the purpose of 
informing and entertaining. Similarly, Butt et.al (2006) mentioned 
that the function of recount text is to tell what happened and to 
document sequence of events and evaluate their significance in 
some way. 
c. The generic structure of recount text 
1) Orientation 
 An orientation that gives the listener or reader information 
about the time, the place and those involved. 
2) Events 
 A series of events recounted as they happened. 
3) Conclusion 
 A conclusion that gives the writers own view of the events 
and the feelings that were aroused at the time. 
4) The Language Features of Recount Text 
a) Using simple past (looked, opened, went, read, was, were) 
b) Using past continuous tenses (were taking pictures, were   
arguing) 
c) Using connectors of sequence (first, then, after that, next, 
finally) 





B. Relevant Research 
 There were some researches that conducted the research and they 
can be relevant to this research paper, as follows: 
 First, the research is entitled “An Analysis of Students‟ 
Pronunciation Error of English Silent Letters”.  It is conducted in academic 
year 2015. The research is arranged by Ardi. This research is descriptive 
qualitative design and the data were collected by test. It is conducted at the 
fourth semester students of IAIN Antasari Banjarmasin. The test contained 
50 words about silent letters and 20 words of silent letter in sentences form 
that should be read by the students. The result of this research is showed 
that the total score is 2.076 of 34 students both male and female. The 
highest score of the pronunciation test result in pronouncing silent letters is 
76 and the lowest one is 34 for students ability in pronouncing silent letters 
in English words. The mean score is 61.05 that can be categorized in fair 
category. And for the students‟ common error in English silent letters for 
each type of the test, the writer found that the common error to pronounce 
are number 21 (debris) and 42 (faux) for words test (Part 1), and the word 
number 3 (doubts) in sentences test (Part 2). It is shown based on the 
percentages for every type of the students‟ common error in English silent 
letters which the total of the students who could not pronounce the words 
with their correct pronouncing are 34 students (100%) for part1 test items 




 Second, this research is under the title ”Error Analysis of Silent 
Letters “H” and “W‟ in English Words by Non-English Department 
Students”. It was conducted by Triyoga Tyas Utama. This research was 
taken from students from any majors at Aarjanawiyata Tamansiswa 
Dharma University who are not exposed by English course intensively. 
This research is used test to collect the data. The result of this research 
concluded that the non-English department students made many errors in 
the pronunciation of the words containing silent leters “h” and “w”. There 
are 162 errors appeared in the test. The participants made 67 pronunciation 
errors in the words containing silent letter “h” and 95 pronunciation errors 
in the words containing silent letter “w”. In the test, the students made two 
kinds of error: systematic error and pre-systematic error.  
 Third, the research is under the title “The Analysis of the First 
Year Students Errors in Pronouncing English Words at SMAN 1 Parigi 
Tengah”. It was conducted by Ifon Mulansari, Hasan Basri, and Hastini. 
This research is descriptive research design and the instruments of this 
research were test and interview. The result of this research concluded that 
the most problematic sound for the students was /ɜ:/. The students‟ errors 
in producing this sound was 96% in initial and final position while in 
medial position all of them could not produce this sound correctly. It was 
caused by two factors, namely internal and external factor. 
 Fourth, this research is under the title “Javanese Students‟ 
Mispronounce of English Words with the Silent Letter “B” ”. It is arranged 
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by Materina Meta Sekarsarimurti. This research used test to collect the 
data. The sample of this research are 5 students from non-English 
department in Univertitas Sanata Dharma. The result of this research is the 
students mispronounce most of the words given. The students failed to 
silence the letter “b” only in two monosyllabic words, which are “debt” 
and “doubt”, but failed to silence the letter “b” in all bisyllabic words 
given. The students tend to pronounce the words differently from the 
intended pronunciation. They tend to replace the sound in every word 
given. 
 Fifth, the research is entitled “An Analysis of Errors in 
Pronouncing English Words Made by the Eighth Grade Students of SMP 
WISATA Sanur in Academic Year 2012-2013”. It is conducted in 
academic year 2012. The research is arranged by I Kade Rika Diyana. This 
research is ex post-facto research design and the data were collected by 
observation, test, and audio. It is conducted at the eighth grade academic 
year students in SMP WISATA Sanur. The result of this research is 
showed that there are 493 errors made by students which are classified into 
seven errors in place of articulation and six errors in manner of 
articulation. The study found that there were many students who still found 
it difficult to pronounce English words. These errors were part of students‟ 
learning process. This was not simply limited in Indonesian learners of 
English but it can also occur to all language learners. 
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 From the previous researches above investigated about analysis: 
first, An Analysis of Students‟ Pronunciation Error of English Silent 
Letters, Error Analysis of Silent Letters “H” and “W‟ in English Words by 
Non-English Department Students, The Analysis of the First Year Students 
Errors in Pronouncing English Words at SMAN 1 Parigi Tengah, Javanese 
Students‟ Mispronounce of English Words with the Silent Letter “B”, and 
An Analysis of Errors in Pronouncing English Words Made by the Eighth 
Grade Students of SMP WISATA Sanur in Academic Year 2012-2013. So, 
based on the previous research, the researcher concluded that there is gap 
between this research and the previous research especially in silent letter g, 
h, k, l, s, t, and w in English words. Therefore, the researcher assumed that 
it is essential to explore students‟ errors in pronouncing English words 
deeper. Besides, the problem related to students‟ errors in pronouncing 
English words are also found at Islamic Junior High School Nurul Jadid 
Kampar.  
C. Operational Concept 
Operational concept is the concept that is used to avoid 
misunderstanding in a scientific study. Syafi‟i (2017, p. 110) states that 
operational concepts are gotten from theoretical concepts on the variables 
that should be empirically and practically operating in academic writing-
research paper.  
This research is using one variable. It is students‟ errors in 
pronouncing English words as variable (X). In this research, the researcher 
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established some indicators of students‟ errors pronouncing based on 
Hornby (1995) numerous words in English have silent letters, there are 20 
letters from 26 letters in English words that potential to be silent that is (a, 
b, c, d, e, f, g, h, I, k, l, m, n, o, p, r, s, w, x, and z), because the number of 
the letters is too much so that did not allow for the writer to examine 
entirely, so the researcher restrict become 7 silent letters that included in 
commonly mispronounced to researched and mention some indicators of 
students‟ error pronouncing silent letters in English words, they are: 
1. The students‟ errors of silent letters in English words [g], 
2. The students‟ errors of silent letters in English words [h],  
3. The students‟ errors of silent letters in English words [k],  
4. The students‟ errors of silent letters in English words [l], 
5. The students‟ errors of silent letters in English words [s],   
6. The students‟ errors of silent letters in English words [t],  





METHOD OF THE RESEARCH  
A. Method of the Research 
This research was descriptive quantitative research method consist 
of one variable that is students’ errors in pronouncing English words at 
Islamic Junior High School Nurul Jadid Kampar. W. Creswell (2012) 
States that quantitative is describing a research problem through a 
description of trends or a need for an explanation of the relationship 
among variables. The method that used in this research was descriptive 
study. According to Creswell (1994) typical descriptive research is to 
gather information about the present existing condition. In additional 
Nuardi (2013) Says that typical descriptive research is the researcher must 
know how to conduct surveys and fact-finding inquiries of different kinds 
it describes the state of affairs as it exists at present. The researcher 
focused on component English skill of students especially on 
pronunciation at Islamic Junior High School Nurul Jadid Kampar. The 
purpose of this method involved the collection of data for the purpose of 
describing existing condition.  
B. Time and Location of the Research 
1. Time of the Research 








2. Location of the Research 
This research was conducted at Islamic Junior High School of Nurul 
Jadid Kampar. It was located on Alamanda, Tapung, Kampar, Riau. 
C. Subject and Object of the Research 
1. Subject of the Research 
The subject of this research was the eighth grade of Islamic Junior 
High School of Nurul Jadid Kampar in academic year 2019/2020.  
2. Object of the Research 
The object of the research was students’ errors in pronouncing silent 
letters in English Words. 
D. Population and the Sample of the Research 
1. Population of the Research 
According to Cresswel (2012) Population is an individual group 
which has the same character. And population can be small or large. 
The population of the research was the eighth grade of Islamic Junior 
High School of Nurul Jadid Kampar. The total population was 120 
students which consist of 4 classes.  
Table III.1 
The population of research 
   No. Class Total of students 
1.  Class VIII A 30 
2.  Class VIII B 30 
3.  
4.  
Class VIII C 
Class VIII D 
30 
30 






2. Sample of the Research 
Sample of this research was collected by simple random sampling 
technique. As Arikunto (2006, p. 134), says that if the population is 
homogenous enough, for the population which is less than 100, the 
sample is taken 50%, but if the population is more than 100, the 
sample is taken at least 15-25 % of it. In this research, the researcher 
took 20% of population for the sample. 
Table III.2 
The sample of research 
No. Class Population  Sample 20% 
1.  Class VIII A 30 6 
2.  Class VIII B 30 6 
3.  
4.  
Class VIII C 





 TOTAL 120 24 
 
E. Data Collection Technique 
In this research, the researcher used test for data collecting 
technique in order to get valid and accurate data. As Brown (2003) said 
that test is an instrument that provide accurate and real measure of test-
taker of person ability.  
1. Test 
The test was about pronouncing silent letters in English words in 
reading aloud recount text. The researcher used recount text to connect 
to the curriculum. By the test, the researcher provided 4 recount texts 





The researcher followed the following steps:  
a) The researcher takes 24 students as the sample of this research. 
b) The researcher gave a few sheets of paper recount text that has a 
list of silent letters in English words that contain [g], [h], [k], [l], 
[s], [t], and [w]. 
c) The researcher gave an instruction to the sample, then 
d) The researcher asked the students to read aloud the texts 
provide. 
e) While the students read aloud the texts, the researcher 
recorded the students’ sound by mobile phone.  
f) After collected the data, the researcher gave the students’ 
sound by flashdisk and the researcher gave the rubric  to 
the two raters to be analyzed. The raters heard the 
students’ sounds and gave the scores. The raters are the 
lecturer of reading and vocabulary in context English 
Education Department of UIN Suska Riau. So, the raters 
contributed to analyzed students’ scores in pronouncing 










The Blue print of Indicator 
Number Indicators Focus Words Text Number 
1 The students errors of silent letters in 






2 The students errors of silent letters in 
English words [h] 
School  3 
When  3 












3 The students errors of silent letters in 
English words [k] 






4 The students errors of silent letters in 
English words [l] 
Walking  1 
Would  2 
Could  1 
Should  1 
5 The students errors of silent letters in 
English words [s] 
Island  2 
6 The students errors of silent letters in 
English words [t] 




7 The students errors of silent letters in 
English words [w] 
Few  1 






















F. Data Analysis Technique 
After all the sounds were recorded, the researcher listened the 
record. Then, identified pronunciation errors made by students. Therefore, 
to make them meaningful, there were some steps to analyze it. 
The steps of analyzing data used are:  
1. Identifying errors 
 The researcher made the written text that was phonetic 
transcription of the data before finding out the errors. After making the 
phonetic transcription of the data, the researcher listened to the 
students’ utterance form the audio recording and comparing the sounds 
repeatedly with the correct phonetic transcription. Then the researcher 
made the phonetic transcription of the student’s speech. The correct 
pronunciation looked at dictionary by IPA (International Phonetic 
Alphabet) standard. 
2. Classifying errors  
Form the written data of student’s speech, and then the researcher 
classifyied the errors by categorized each error into those features then 
put them into table distribution of errors.  
3. Quantifying errors 
 In this step, the researcher calculated the error in order to know 
how frequent these errors made by the eighth grade of State Islamic 




To know the percentage of errors, the researcher used the formula by 




 × 100% 
Symbol: 
P : The total precentage of errors 
F : The total number of students’ errors 





CONCLUSION AND SUGGESTION 
A. Conclusion 
1. Based on the analysis, it can be concluded that the students made error 
most of the words. For [g] it had total frequency 59 or 17,9% errors. For 
[h] it had total frequency 41 or 12,5% errors. For [k] it had total frequency 
53 or 16,1% errors. For [l] it had total frequency 67 or 20,4% errors. For 
[s] it had total frequency 20 or 6,1% errors. For [t] it had total frequency 
20 or 6,1% errors. For [w] it had total frequency 69 or 21,0 errors. So, the 
total frequency errors that occurred when pronounced silent letter [g], [h], 
[k], [l], [s], [t], [w] in English words was 329.  
2. It was clear enough that pronunciation silent letter [w] in English words 
with the total frequency 69 or 21,0% become the dominant error made by 
students of the eighth grade at Islamic Senior High School Nurul Jadid 
Kampar. Therefore, students’ pronunciation at Islamic Junior High School 
Nurul Jadid Kampar can be categorized as high error pronunciation.  
 
B. Suggestion  
Based on the conclusion above, the researcher proposes some 
suggestion as follows: 
1. The teacher should be able to use good pronunciation in English Class. So, 






2.  The students should study hard to learn the way how to have good 
pronunciation. Like always reading English text, join English course 
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READING ALOUD OF RECOUNT TEXT 
Direction: 
1. The test is for scientific research only 
2. There is no impact on your score in English subject 
Instruction: 
1. Read the text personally in 5-7 minutes! 
2. Read aloud the text one by one while it record 
  
Very Tired Day 
 
Last Tuesday was a busy day for me. I spent my time to do a lot of activities from my junior 
high school to my home. I had no time to take a rest. First, at the morning, I went to school 
by walking. After that I study until 3.00 pm. from my school, I went to sanggarian sport hall 
to practice badminton until 8.00 pm. I spend 4 hours to practice hard because that I felt very 
tired. After that, I went home. But when I would sleep, I remembered there was some 
assignment that I had to do. I did my assignment until 11.40 pm. And finally I could take a 
rest in my bed. Then I woke up at 5.00 am. I just slept only 5 hours in that day. Those 





















My sister and I went to watch a film last night. It was an American movie called The Lost 
Flight. It showed how people can quickly change when they have to look after themselves in 
the jungle. It was an interesting film about a plane which crashed on a small empty island in 
the Pacific Ocean. 
Although the passengers were safe, nobody knew where the plane had crashed. So the 
passengers had to learn how to hunt for food in the jungle and how to catch fish from the sea 
to eat. After a few weeks, the passengers were eating raw fish and meat. 
After they had been on the island for two months, three of the men made a boat and sailed 
away to find help. But their boat sank and they were drowned. 
The film ended without saying whether the passengers were rescued or not. But my sister and 















Travelling Around the World 
Deri saved his money and spent two months travelling around the world. He wrote his 
journey in his diary. I spent a week in New York and then flew to London and enjoyed 
several weeks in Europe. During the travelling, I often heard foreign language that I didn’t 
know before. When I had seen the sights in Europe, I took a wrong train to go to Istanbul 
then I tried to ask someone what train should I took if I want to go to Istanbul  and visited 
many places in Asia. First, I flew from his home in Mexico City to New York City. After 




















Make Fish Pond 
At last year holiday I didn’t go anywhere. I just stay at home for the whole month. It was not 
too bad to spend the holiday at home because I had something to do. I did a small project 
building a small fishpond at home. 
What I need is river sand, cement, and some tools. I choose the middle space of my yard. 
After that, I made the design. 
Anyway, I would like to keep some koi fish at that fishpond, so that I had to make the design 
as well as I can. I preferred to choose the nature landscape as the model. 
I did it with my father. 
After two weeks, I finished it. It was a small beautiful fishpond with nature landscape design. 
Before I put on it some koi fish, I fill the water and waited for about two weeks to make sure 
that the fishpond was free from poison. 
Finally, I bought 5 koi fish and keep them at my new fishpond. 












The Blue print of Indicator 
Number Indicators Focus Words Text Number 
1 The students errors of silent letters in 






2 The students errors of silent letters in 
English words [h] 
School  3 
When  3 












3 The students errors of silent letters in 
English words [k] 






4 The students errors of silent letters in 
English words [l] 
Walking  1 
Would  2 
Could  1 
Should  1 
5 The students errors of silent letters in 
English words [s] 
Island  2 
6 The students errors of silent letters in 
English words [t] 




7 The students errors of silent letters in 
English words [w] 
Few  1 




























Analysis of students’ pronunciation errors on English consonants [g], [h], [k], [l], 















1 Assignment /ə’saInmənt/ /asigmen/ 1, 2, 3, 4, 
5, 6, 7, 8, 
9, 10, 11, 
12, 13, 14, 
15, 16, 17, 
18, 20, 21, 
22, 23, 24 
23 
Foreign  /’fɒrən /foreigen/ 2, 5, 6, 7, 
8, 9, 10, 
11, 12, 13, 
14, 16, 18, 
19, 20, 21, 
22, 23, 24   
19 
Design  /dI’zaIn/ /desigen/ 4, 5, 7, 8, 
9, 10, 11, 
12, 13, 14, 
16, 19, 20, 
21, 22, 24 
16 
2 School /sku:l/ /sku:l/ - - 
When  /wen/ /wehen/ 13, 22 2 
Hours  /’aʊə(r)/ /hours/ 
 
1, 4, 5, 6, 
8, 9, 10, 
11, 12, 13, 
14, 15, 16, 
17, 18, 19, 





/wItʃ/ /wehich/ 20 1 
Where /weə(r/ /weə(r/ - - 
Whether  /’weᵭə(r)/ /weheter/ 22 1 





4, 6,  9, 11, 









/nju:/ /kenew/ 2, 4, 5, 6, 
7, 8, 9, 10, 
11, 13, 14, 
15, 16, 19, 
20, 21, 22, 
24 
18 
Know  /nəʊ/ /kenow/ 1, 5, 6, 7, 
8, 9, 10, 
12, 13, 14, 
16, 20, 21, 
22, 24 
15 
Knowledge  /’nɑlIdʒ/ /kenowled
ge/ 
1, 3, 5, 6, 
7, 8, 9, 10, 
11, 12, 13, 
14, 15, 16, 
17, 19, 20, 
21, 22 
19 
4 Walking  /wɔ:kiŋ/ /walking/ 4, 6, 7, 8, 
9, 10, 11, 
12, 13, 14, 
16, 17, 19, 
21, 22, 23, 
24 
17 
Would  /wʊd/ /would/ 4, 6, 7, 8, 
9, 10, 11, 
12, 13, 15, 





/kʊd/ /kould/ 6, 7, 8, 9, 
10, 11, 12, 
13, 15, 16, 
18, 19, 20, 





/ʃʊd/ /sould/ 5, 6, 7, 8, 
9, 10, 11, 
13, 14, 16, 
18, 19, 20, 
21, 22, 23, 
24 
17 
5 Island  /’aIlənd/ /islan/ 2, 4, 5, 6, 
7, 8, 9, 10, 
11, 12, 13, 
14, 15, 16,  
19, 20, 21, 
22, 23, 24 
20 
6 Often  /ɔfən/ /often/ 22 1 
Listened  /’lIsənd/ /listened/ 3, 4, 5, 7, 
8, 9, 10, 
11, 13, 14, 
15, 16, 17, 
19, 20, 21, 
22, 23, 24 
19 
7 Few  /fju:/ 
 
/few/ 6, 7, 8, 9, 
10, 11, 16, 
22, 24 
9 
Raw  /rɔ:/ 
 
/raw/ 22, 23 2 






/werot/ 3, 4, 5, 8, 
9, 10, 11, 
13, 14, 15, 
16, 18, 19, 
21, 22, 24 
16 
New  /nju:/ 
 





/flew/ 3, 6, 10, 






/werong/ 5, 6, 11, 
14, 18, 19, 
20, 21, 22, 
23 
10 
Whole  /hoʊl/ /wehol/ 1, 2, 4, 7, 
8, 9, 10, 
11, 12, 13, 
15, 16, 18, 
19, 20, 21, 




         












WORD PRONUNCIATION CHECK IN TEXT 1 
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1 Winda Liestya 1 0 1 1 1 1 0 5 71,43 71,43% 
2 Adiba Balqis Azzahra 1 0 1 1 1 1 1 6 85,71 85,71% 
3 Ahmad Susanto 1 1 1 1 1 1 0 6 85,71 85,71% 
4 Amanda Ayuris 
Hasibuan 
0 0 0 0 1 1 1 3 42,86 42,86% 
5 Arif Mauladana 1 1 0 1 1 1 0 5 71,43 71,43% 
6 Aulya Laras Pinasih 0 1 1 0 1 1 0 4 57,14 57,14% 
7 Dimas Sakti 1 0 0 0 1 1 0 3 42,86 42,86% 
8 Erdiansa Putra 1 0 0 0 1 1 0 3 42,86 42,86% 
9 Imelda Hajijah 
Rahma 
0 0 0 0 1 1 0 2 28,57 28,57% 
10 Jaya Saputra 1 0 0 0 1 0 0 2 28,57 28,57% 
11 Maya Safitri 0 0 0 0 1 0 0 1 14,29 14,29% 
12 Meydhita Shalsabilla 0 0 0 0 1 0 0 1 14,29 14,29% 
13 Muhammad Bagas 
Syahputra 
1 0 0 0 1 1 0 3 42,86 42,86% 
14 Nur Jalur 1 1 0 1 1 0 0 4 57,14 57,14% 
15 Nurdila Hersa 1 0 1 0 1 1 0 4 57,14 57,14% 
16 Nurtazali 1 0 0 0 1 1 0 3 42,86 42,86% 
17 Ratu Najwa 1 1 1 1 1 1 0 6 85,71 85,71% 
18 Rianita Karena 1 0 1 1 1 1 1 6 85,71 85,71% 
19 Ridho Alam 1 0 0 1 1 1 0 4 57,14 57,14% 
20 Rio Rahmawan 
Suhaidi 
0 0 0 0 1 1 0 2 28,57 28,57% 
21 Riska Septia Ningrum 1 0 0 0 1 1 0 3 42,86 42,86% 
22 Salwa Khusnul 
Khotimah 
0 0 0 0 1 0 0 1 14,29 14,29% 
23 Syera Ummi Mufidah 1 0 1 1 1 1 1 6 85,71 85,71% 
24 Wahyu Adi Saputra 1 0 0 0 1 1 1 4 57,14 57,14% 
 *AP= Appropriate Pronunciation 
 1= Appropriate 
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1 Winda Liestya 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 9 90 90% 
2 Adiba Balqis 
Azzahra 
1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 9 90 90% 
3 Ahmad Susanto 0 0 1 1 1 1 1 1 1 0 7 70 70% 
4 Amanda Ayuris 
Hasibuan 
0 1 1 1 1 1 1 1 1 0 8 80 80% 
5 Arif Mauladana 0 1 1 0 0 1 0 0 1 0 4 40 40% 
6 Aulya Laras Pinasih 1 0 1 0 0 1 0 0 1 1 5 50 50% 
7 Dimas Sakti 1 1 1 0 0 1 1 0 1 0 6 60 60% 
8 Erdiansa Putra 0 1 1 0 0 1 1 0 1 0 5 50 50% 
9 Imelda Hajijah 
Rahma 
0 1 1 0 0 1 1 0 1 0 5 50 50% 
10 Jaya Saputra 0 0 1 0 0 1 1 0 1 0 4 40 40% 
11 Maya Safitri 0 0 1 0 1 1 0 0 1 0 4 40 40% 
12 Meydhita 
Shalsabilla 
1 1 1 0 0 1 1 1 1 1 8 80 80% 
13 Muhammad Bagas 
Syahputra 
0 1 1 0 0 0 1 0 1 0 4 40 40% 
14 Nur Jalur 0 0 1 0 0 1 0 0 0 0 2 20 20% 
15 Nurdila Hersa 0 0 1 0 0 1 0 0 0 0 2 20 20% 
16 Nurtazali 0 1 1 1 1 1 1 1 1 0 8 80 80% 
17 Ratu Najwa 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 9 90 90% 
18 Rianita Karena 0 1 1 0 1 1 0 0 1 1 6 60 60% 
19 Ridho Alam 0 1 1 0 1 1 0 0 1 0 5 50 50% 
20 Rio Rahmawan 
Suhaidi 
1 1 1 0 0 1 0 0 0 0 4 40 40% 
21 Riska Septia 
Ningrum 
0 1 1 0 0 1 0 0 1 0 4 40 40% 
22 Salwa Khusnul 
Khotimah 
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0% 
23 Syera Ummi 
Mufidah 
1 1 1 0 1 1 0 0 1 0 6 60 60% 
24 Wahyu Adi Saputra 0 1 1 0 0 1 1 0 1 0 5 50 50% 
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1 Winda Liestya 1 1 1 1 1 1 1 7 100,00 100,00% 
2 Adiba Balqis Azzahra 1 0 0 1 1 1 1 5 71,43 71,43% 
3 Ahmad Susanto 1 1 1 1 1 1 1 7 100,00 100,00% 
4 Amanda Ayuris 
Hasibuan 
1 0 0 1 1 1 1 5 71,43 71,43% 
5 Arif Mauladana 1 0 0 1 1 1 1 5 71,43 71,43% 
6 Aulya Laras Pinasih 1 0 0 1 0 1 1 4 57,14 57,14% 
7 Dimas Sakti 1 0 0 1 0 1 1 4 57,14 57,14% 
8 Erdiansa Putra 1 0 0 1 0 1 1 4 57,14 57,14% 
9 Imelda Hajijah 
Rahma 
1 0 0 1 0 1 1 4 57,14 57,14% 
10 Jaya Saputra 1 0 0 1 0 1 1 4 57,14 57,14% 
11 Maya Safitri 1 0 0 1 0 1 1 4 57,14 57,14% 
12 Meydhita Shalsabilla 1 0 1 1 1 1 1 6 85,71 85,71% 
13 Muhammad Bagas 
Syahputra 
1 0 0 1 1 1 1 5 71,43 71,43% 
14 Nur Jalur 1 0 0 1 1 1 1 5 71,43 71,43% 
15 Nurdila Hersa 1 0 0 1 1 1 1 5 71,43 71,43% 
16 Nurtazali 1 0 0 1 0 1 1 4 57,14 57,14% 
17 Ratu Najwa 1 1 1 1 1 1 1 7 100,00 100,00% 
18 Rianita Karena 1 1 1 1 1 1 1 7 100,00 100,00% 
19 Ridho Alam 1 0 0 1 1 1 1 5 71,43 71,43% 
20 Rio Rahmawan 
Suhaidi 
0 0 0 1 1 1 1 4 57,14 57,14% 
21 Riska Septia Ningrum 1 0 0 1 1 1 1 5 71,43 71,43% 
22 Salwa Khusnul 
Khotimah 
1 0 0 1 0 0 0 2 28,57 28,57% 
23 Syera Ummi Mufidah 1 0 1 1 1 1 1 6 85,71 85,71% 
24 Wahyu Adi Saputra 1 0 0 1 0 1 1 4 57,14 57,14% 
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1 Winda Liestya 1 1 0 1 0 3 60 60% 
2 Adiba Balqis Azzahra 1 1 1 1 0 4 80 80% 
3 Ahmad Susanto 1 1 1 1 0 4 80 80% 
4 Amanda Ayuris Hasibuan 1 0 0 1 0 2 40 40% 
5 Arif Mauladana 1 1 0 1 0 3 60 60% 
6 Aulya Laras Pinasih 1 0 0 0 0 1 20 20% 
7 Dimas Sakti 1 0 1 0 0 2 40 40% 
8 Erdiansa Putra 1 0 0 0 0 1 20 20% 
9 Imelda Hajijah Rahma 0 0 0 0 1 1 20 20% 
10 Jaya Saputra 0 0 0 0 1 1 20 20% 
11 Maya Safitri 0 0 0 0 1 1 20 20% 
12 Meydhita Shalsabilla 0 0 0 0 1 1 20 20% 
13 Muhammad Bagas Syahputra 0 0 0 0 1 1 20 20% 
14 Nur Jalur 1 0 0 1 0 2 40 40% 
15 Nurdila Hersa 1 1 0 0 0 2 40 40% 
16 Nurtazali 1 0 0 0 0 1 20 20% 
17 Ratu Najwa 1 0 0 1 0 2 40 40% 
18 Rianita Karena 1 1 0 0 0 2 40 40% 
19 Ridho Alam 1 0 0 0 1 2 40 40% 
20 Rio Rahmawan Suhaidi 1 1 0 0 0 2 40 40% 
21 Riska Septia Ningrum 1 0 0 0 0 1 20 20% 
22 Salwa Khusnul Khotimah 1 0 0 0 0 1 20 20% 
23 Syera Ummi Mufidah 1 0 0 0 0 1 20 20% 
24 Wahyu Adi Saputra 1 0 0 0 0 1 20 20% 




























The recapitulation of students’ errors 
No Name 
Classification of Error in Silent Letters in  
English Words Total 
error 
/g/ /h/ /k/ /l/ /s/ /t/ /w/ 
1 Student 1 1 1 2 0 0 0 1 5 
2 Student 2 2 0 1 0 1 0 1 5 
3 Student 3 1 0 1 0 0 1 2 5 
4 Student 4 2 2 1 2 1 1 2 11 
5 Student 5 3 1 3 1 1 1 2 12 
6 Student 6 2 2 3 4 1 0 3 15 
7 Student 7 3 0 3 4 1 1 2 14 
8 Student 8 3 1 3 4 1 1 3 16 
9 Student 9 3 3 3 4 1 1 3 18 
10 Student 10 3 2 3 4 1 1 5 19 
11 Student 11 3 3 2 4 1 1 6 20 
12 Student 12 3 3 2 3 1 0 2 14 
13 Student 13 3 3 3 4 1 1 2 17 
14 Student 14 3 2 3 2 1 1 4 16 
15 Student 15 2 2 3 3 1 1 4 16 
16 Student 16 3 1 3 4 1 1 3 16 
17 Student 17 1 1 1 1 0 1 0 5 
18 Student 18 2 1 0 2 0 0 3 8 
19 Student 19 2 1 2 3 1 1 3 13 
20 Student 20 3 4 3 3 1 1 2 17 
21 Student 21 3 1 3 4 1 1 3 16 
22 Student 22 3 5 3 4 1 2 7 25 
23 Student 23 2 1 0 3 1 1 3 11 
24 Student 24 3 1 2 4 1 1 3 15 
 Total 59 41 53 67 20 20 69 329 


















Bahasa Inggris  
Satuan Pendidikan : SMP/MTs 
Kelas   : VIII 
Kompetensi Inti  : 
 KI1 dan KI2: Menghargai dan menghayati ajaran agama yang dianutnya serta Menghargai dan 
menghayati perilaku jujur, disiplin, santun, percaya diri, peduli, dan bertanggung jawab dalam berinteraksi 
secara efektif sesuai dengan perkembangan anak di lingkungan, keluarga, sekolah, masyarakat dan 
lingkungan alam sekitar, bangsa, negara, dan kawasan regional. 
 KI3: Memahami dan menerapkan pengetahuan faktual, konseptual, prosedural, dan metakognitif pada 
tingkat teknis dan spesifik sederhana berdasarkan rasa ingin tahunya tentang ilmu pengetahuan, teknologi, 
seni, budaya dengan wawasan kemanusiaan, kebangsaan, dan kenegaraan terkait fenomena dan kejadian 
tampak mata. 
 KI4: Menunjukkan keterampilan menalar, mengolah, dan menyaji secara kreatif, produktif, kritis, mandiri, 
kolaboratif, dan komunikatif, dalam ranah konkret dan ranah abstrak sesuai dengan yang dipelajari di 
sekolah dan sumber lain yang sama dalam sudut pandang teori. 
 
Kompetensi Dasar Materi Pembelajaran Kegiatan Pembelajaran 
3.1  Menerapkan fungsi sosial, 
struktur teks, dan unsur 
kebahasaan teks interaksi 
interpersonal lisan dan tulis 
yang melibatkan tindakan 
meminta perhatian, mengecek 
pemahaman, menghargai 
kinerja, meminta dan 
mengungkapkan pendapat, 
serta menanggapinya, sesuai 
dengan konteks 
penggunaannya 
 Fungsi Sosial 
Menjaga hubungan 
interpersonal dengan guru dan 
teman 
 Struktur Teks 
- Memulai 
- Menanggapi (diharapkan/di luar 
dugaan) 
 Unsur Kebahasaan 
- Ungkapan a.l. Excuse me, Is it 
clear?, Great, I think so., dsb. 
- Ucapan, tekanan kata, intonasi, 
ejaan, tanda baca, dan tulisan 
tangan 
 Topik 
Interaksi antara peserta didik dan 
guru di dalam dan di luar kelas yang 
tindakan meminta perhatian, 
mengecek pemahaman, menghargai 
kinerja, meminta dan 
mengungkapkan pendapat yang 
dapat menumbuhkan perilaku yang 
termuat di KI 
- Menyimak, menirukan, dan 
memperagakan beberapa 
contoh percakapan, dengan 
ucapan dan tekanan kata yang 
benar 
- Mengidentifikasi ungkapan 
yang sedang dipelajari 
- Menanyakan hal-hal yang 
tidak diketahui atau yang 
berbeda 
- Menentukan ungkapan yang 
tepat secara lisan/tulis dari 
berbagai situasi lain yang 
serupa 
- Membiasakan menerapkan 
yang sedang dipelajari dalam 
interaksi dengan guru dan 
teman secara alami di dalam 
dan di luar kelas 
- Melakukan refleksi tentang 
proses dan hasil belajar 
4.1  Menyusun teks interaksi 
interpersonal lisan dan tulis 
sangat pendek dan sederhana 
yang melibatkan tindakan 
meminta perhatian, mengecek 
pemahaman, menghargai 
kinerja, serta meminta dan 
mengungkapkan pendapat, 
dan menanggapinya dengan 
memperhatikan fungsi sosial, 
struktur teks, dan unsur 
kebahasaan yang benar dan 
sesuai konteks 
3.2  Menerapkan fungsi sosial, 
struktur teks, dan unsur 
kebahasaan teks interaksi 
transaksional lisan dan tulis 
yang melibatkan tindakan 
memberi dan meminta 
informasi terkait kemampuan 
dan kemauan, melakukan 
suatu tindakan, sesuai dengan 
konteks penggunaannya. 
(Perhatikan unsur kebahasaan 
can, will) 
 Fungsi sosial 
Menjelaskan, membanggakan, 
berjanji, mengajak, dan sebagainya . 
 Struktur teks 
- Memulai  
- Menanggapi (diharapkan/di luar 
dugaan) 
 Unsur kebahasaan 
- Ungkapan kemampuan dan 
kemauan yang sesuai, dengan 
modal: can, will. 
- Nomina singular dan plural 
dengan atau tanpa a, the, this, 
those, my, their, dsb. 
- Menyimak, membaca, dan 
menirukan, guru 
membacakan beberapa teks 
pendek berisi kemampuan 
dan kemauan, dengan ucapan 
dan tekanan kata yang benar 
- Menanyakan hal-hal yang 
tidak diketahui atau yang 
berbeda 
- Menentukan modal yang 
tepat untuk diisikan ke dalam 
kalimat-kalimat rumpang 
- Bertanya jawab dengan teman 
tentang kemampuan dan 
kemauan masing-masing 
4.2  Menyusun teks interaksi 
transaksional lisan dan tulis 
sangat pendek dan sederhana 
yang melibatkan tindakan 
memberi dan meminta 
informasi terkait kemampuan 
dan kemauan, melakukan 
suatu tindakan, dengan 
memperhatikan fungsi sosial, 
struktur teks, dan unsur 
kebahasaan yang benar dan 
sesuai konteks 
- Ucapan, tekanan kata, intonasi, 
ejaan, tanda baca, dan tulisan 
tangan 
 Topik 
Interaksi antara peserta didik di 
dalam dan di luar kelas yang 
melibatkan kemampuan dan 
kemauan melakukan tindakan yang 
dapat menumbuhkan perilaku yang 
termuat di KI 
untuk melakukan tindakan-
tindakan tertentu 
- Memaparkan hasil temuannya 
dalam bentuk teks pendek 
tentang temannya dan 
mempresentasikan di 
kelompok lain diikuti tanya 
jawab 
- Melakukan refleksi tentang 
proses dan hasil belajarnya 
3.3  Menerapkan fungsi sosial, 
struktur teks, dan unsur 
kebahasaan teks interaksi 
transaksional lisan dan tulis 
yang melibatkan tindakan 
memberi dan meminta 
informasi terkait keharusan, 
larangan, dan himbauan, 
sesuai dengan konteks 
penggunaannya (Perhatikan 
unsur kebahasaan must, 
should) 
 Fungsi sosial 
Menyuruh, melarang, dan 
menghimbau.  
 Struktur teks 
- Memulai  
- Menanggapi (diharapkan/di luar 
dugaan) 
 Unsur kebahasaan 
- Ungkapan keharusan, larangan, 
himbauan dengan modal must, 
(don’t) have to..., should,  
- Nomina singular dan plural 
dengan atau tanpa a, the, this, 
those, my, their, dsb.  
- Ucapan, tekanan kata, intonasi, 
ejaan, tanda baca, dan tulisan 
tangan 
 Topik 
Interaksi antara peserta didik dan 
guru  di dalam dan di luar kelas 
yang melibatkan keharusan, 
larangan, himbauan yang dapat 
menumbuhkan perilaku yang 
termuat di KI 
- Menyimak, membaca, dan 
menirukan, guru 
membacakan beberapa 
percakapan, dengan ucapan 
dan tekanan kata yang benar 
- Menanyakan hal-hal yang 
tidak diketahui atau yang 
berbeda 
- Menentukan modal yang 
tepat untuk diisikan ke dalam 
kalimat-kalimat rumpang 
- Diberikan beberapa kasus, 
bertanya jawab dengan teman 
tentang keharusan, larangan, 
himbauan melakukan 
tindakan-tindakan tertentu 
- Memaparkan hasil temuannya 
dalam bentuk teks pendek 
tentang temannya dan 
mempresentasikan di 
kelompok lain diikuti tanya 
jawab  
- Melakukan refleksi tentang 
proses dan hasil belajarnya 
4.3  Menyusun teks interaksi 
transaksional lisan dan tulis 
sangat pendek dan sederhana 
yang melibatkan tindakan 
memberi dan meminta 
informasi terkait keharusan, 
larangan, dan himbauan, 
dengan memperhatikan fungsi 
sosial, struktur teks, dan unsur 
kebahasaan yang benar dan 
sesuai konteks 
3.4  Menerapkan fungsi sosial, 
struktur teks, dan unsur 
kebahasaan teks interaksi 
interpersonal lisan dan tulis 
yang melibatkan tindakan  
menyuruh, mengajak, 




 Fungsi sosial 
Menjaga hubungan interpersonal 
dengan guru dan teman. 
 Struktur teks  
- Memulai 
- Menanggapi (diharapkan/di luar 
dugaan) 
 Unsur Kebahasaan 
- Ungkapan a.l let’s ..., can you ..., 
would you like ..., may I, please. 
- Nomina singular dan plural 
dengan atau tanpa a, the, this, 
those, my, their, dsb. 
- Ucapan, tekanan kata, intonasi, 
ejaan, tanda baca, dan tulisan 
tangan 
 Topik 
Interaksi antara guru dan peserta 
didk di dalam dan di luar kelas yang 
melibatkan tindakan menyuruh, 
mengajak, meminta ijin yang dapat 
menumbuhkan perilaku yang 
- Menyimak, menirukan, dan 
memperagakan beberapa 
contoh percakapan, dengan 
ucapan dan tekanan kata yang 
benar 
- Mengidentifikasi ungkapan 
yang sedang dipelajari 
- Menanyakan hal-hal yang 
tidak diketahui atau yang 
berbeda 
- Menentukan ungkapan yang 
tepat secara lisan/tulis dari 
berbagai situasi lain yang 
serupa 
- Membiasakan menerapkan 
yang sedang dipelajari dalam 
interaksi dengan guru dan 
teman secara alami di dalam 
dan di luar kelas 
- Melakukan refleksi tentang 
proses dan hasil belajar 
4.4  Menyusun teks interaksi 
interpersonal lisan dan tulis 
sangat pendek dan sederhana 
yang melibatkan tindakan 
menyuruh, mengajak, 
meminta ijin, dan 
menanggapinya dengan 
memperhatikan fungsi sosial, 
struktur teks, dan unsur 
kebahasaan yang benar dan 
sesuai konteks 
termuat di KI 
3.5  Membandingkan fungsi 
sosial, struktur teks, dan unsur 
kebahasaan beberapa teks 
khusus dalam bentuk greeting 
card, dengan memberi dan 
meminta informasi terkait 
dengan hari-hari spesial, 
sesuai dengan konteks 
penggunaannya  
 Fungsi sosial 
  Menjaga hubungan interpersonal 
dengan guru dan teman. 
 Struktur Teks 
Teks greeting card dapat mencakup 
- Identifikasi (nama peristiwa, hari 
istimewa) bersifat khusus 
- Ungkapan khusus yang relevan 
- Gambar, hiasan, komposisi warna 
 Unsur Kebahasaan 
- Ungkapan a.l. Congratulations. 
Well done. Good job., dll. 
- Ucapan, tekanan kata, intonasi, 
ejaan, tanda baca, dan tulisan 
tangan 
 Topik 
Peristiwa, peringatan ulang tahun, 
naik kelas, kejuaraan dsb. yang 
dapat menumbuhkan perilaku yang 
termuat di KI 
- Mencermati dan menemukan 
perbedaan dan persamaan 
dari beberapa greeting card 
untuk hari spesial tertentu 
- Mengidentifikasi dan 
menyebutkan ucapan 
selamat yang ada dengan 
ucapan dan tekanan kata 
yang benar 
- Mencermati dan menemukan 
perbedaan dan persamaan 
dari beberapa greeting card 
untuk event lain 
- Mengidentifikasi perbedaan 
dan persamaan, dan 
memberikan penilaiannya 
- Membuat greeting card 
terkait hari istimewa yang 
relevan dengan peserta didik 
saat itu. 
- Melakukan refleksi tentang 
proses dan hasil belajarnya 
4.5  Menyusun teks khusus dalam 
bentuk greeting card, sangat 
pendek dan sederhana, terkait 
hari-hari spesial dengan 
memperhatikan fungsi sosial, 
struktur teks, dan unsur 
kebahasaan, secara benar dan 
sesuai konteks 
3.6  Menerapkan fungsi sosial, 
struktur teks, dan unsur 
kebahasaan teks interaksi 
transaksional lisan dan tulis 
yang melibatkan tindakan 
memberi dan meminta 
informasi terkait keberadaan 
orang, benda, binatang, sesuai 
dengan konteks 
penggunaannya. (Perhatikan 
unsur kebahasaan there is/are) 
 Fungsi sosial 
Menyebutkan, mendeskripsikan, 
membuat inventaris, dan sebagainya.  
 Struktur teks 
- Memulai  
- Menanggapi (diharapkan/di luar 
dugaan) 
 Unsur Kebahasaan 
- Ungkapan dengan There is/are 
- Kata jumlah yang tidak tertentu: 
little, few, some, many, much, a 
lot (of). 
- Frasa kata depan: in, on, under, in 
front of, below, above, dan lain 
lain. 
- Ucapan, tekanan kata, intonasi, 
ejaan, tanda baca, dan tulisan 
tangan 
 Topik 
Keberadaan orang, binatang, benda, 
di kelas, sekolah, rumah, dan 
sekitarnya yang dapat 
menumbuhkan perilaku yang 
termuat di KI 
- Menyimak dan menirukan  
guru menanyakan dan 
menyebutkan keberadaan 
orang, benda, binatang di 
rumah, sekolah, dan 
sekitarnya, dengan tata 
bahasa, ucapan dan tekanan 
kata yang benar 
- Mencermati beberapa teks 
pendek tentang situasi suatu 
tempat dengan menyebutkan 
keberadaan orang, benda, 
binatang dan jumlahnya 
untuk kemudian membaca 
dengan ucapan dan tekanan 
kata yang benar 
- Mengisikan dengan ungkapan 
jumlah yang tepat pada 
kalimat-kalimat rumpang 




menyebutkan keberaan orang, 
benda, binatang dan 
jumlahnya, dengan ejaan dan 
tanda baca yang benar 
- Mempresentasikan di 
kelompok lain dan bertanya 
jawab tentang isi teks 
- Melakukan refleksi tentang 
proses dan hasil belajarnya 
4.6  Menyusun teks interaksi 
transaksional lisan dan tulis 
sangat pendek dan sederhana 
yang melibatkan tindakan 
memberi dan meminta 
informasi terkait keberadaan 
orang, benda, binatang, 
dengan memperhatikan fungsi 
sosial, struktur teks, dan unsur 
kebahasaan yang benar dan 
sesuai konteks 
3.7  Menerapkan fungsi sosial, 
struktur teks, dan unsur 
kebahasaan teks interaksi 
 Fungsi sosial  
Menjelaskan, mendeskripsikan 
- Menyimak dan menirukan 
guru membacakan teks-teks 
transaksional lisan dan tulis 
yang melibatkan tindakan 
memberi dan meminta 
informasi terkait keadaan/ 
tindakan/kegiatan/ kejadian 
yang dilakukan/terjadi secara 
rutin atau merupakan 
kebenaran umum, sesuai 
dengan konteks 
penggunaannya. (Perhatikan 
unsur kebahasaan simple 
present tense) 
 Struktur teks 
- Memulai  
- Menanggapi (diharapkan/di luar 
dugaan) 
 Unsur kebahasaan 
- Kalimat deklaratif dan interogatif 
dalam Simple Present Tense. 
- Adverbia: always, often, 
sometimes, never, usually, every  
- Nomina singular dan plural 
dengan atau tanpa a, the, this, 
those, my, their, dsb. 
- Ucapan, tekanan kata, intonasi, 
ejaan, tanda baca, dan tulisan 
tangan 
 Topik 
Kegiatan/kejadian sehari-hari dan 
kebenaran  umum yang dapat 
menumbuhkan perilaku yang 
termuat di KI 
 
pendek dan sederhana tentang 
kejadian rutin yang 
merupakan kebenaran umum 
yang sangat dikenal peserta 
didik, dengan ucapan dan 
tekanan kata yang benar 
- Mengidentifikasi ungkapan-
ungkapan yang menunjukkan 
kejadian rutin dalam teks 
- Menanyakan tentang kejadian 
rutin yang serupa dengan 
yang disebutkan dalam teks 
pada konteks lain 
- Bertanya jawab tentang 
kegiatan rutin yang biasa, 
sering, kadang-kadang, 
biasanya, tidak pernah 
mereka lakukan sebagai 
anggota keluarga dan remaja 
sekolah menengah 
- Mengumpulkan informasi 
tentang hal-hal yang biasa, 
sering, kadang-kadang, 
biasanya dilakukan di 
keluarganya untuk membuat 
teks-teks pendek dan 
sederhana 
- Saling menyimak dan 
bertanya jawab tentang teks 
masing-masing dengan 
teman-temannya 
- Melakukan refleksi tentang 
proses dan hasil belajarnya 
4.7  Menyusun teks interaksi 
transaksional lisan dan tulis 
sangat pendek dan sederhana 
yang melibatkan tindakan 
memberi dan meminta 
informasi terkait keadaan/ 
ndakan/ kegiatan/ kejadian 
yang dilakukan/terjadi secara 
rutin atau merupakan 
kebenaran umum, dengan 
memperhatikan fungsi sosial, 
struktur teks dan unsur 
kebahasaan yang benar dan 
sesuai konteks 
3.8  Menerapkan fungsi sosial, 
struktur teks, dan unsur 
kebahasaan teks interaksi 
transaksional lisan dan tulis 
yang melibatkan tindakan 





berlangsung saat diucapkan, 
sesuai dengan konteks 
penggunaannya. (Perhatikan 
unsur kebahasaan present 
continuous tense) 
 Fungsi sosial  
Menjelaskan, mendeskripsikan 
 Struktur teks 
- Memulai  
- Menanggapi (diharapkan/di luar 
dugaan) 
 Unsur kebahasaan 
- Kalimat deklaratif dan interogatif 
dalam Present Continuous Tense 
- Adverbia: now 
- Nomina singular dan plural 
dengan atau tanpa a, the, this, 
those, my, their, dsb. 
- Ucapan, tekanan kata, intonasi, 
ejaan, tanda baca, dan tulisan 
tangan 
 Topik 
Kegiatan dan kejadian yang sedang 
berlangsung di rumah, sekolah dan 
sekitarnya yang dapat 
menumbuhkan perilaku yang 
termuat di KI 
- Menyimak dan menirukan 
guru menyebutkan tindakan, 
kegiatan yang sedang 
dilakukan di kelas, sekolah, 
dan rumah pada saat 
diucapkan, dengan ucapan 
dan tekanan kata yang benar 
- Mengidentifikasi ungkapan-
ungkapan yang menunjukkan 
kejadian yang sedang terjadi 
- Bertanya jawab untuk 
mengetahui tindakan, 
kegiatan yang sedang 
dilakukan oleh anggota 
keluarga mereka 
- Menyebutkan tindakan, 
kegiatan yang sedang 
dilakukan yang tampak pada 
tampilan visual (a.l. gambar, 
video) 
- Membuat teks pendek 
berdasarkan tampilan visual 
lainnya 
- Saling menyimak dan 
bertanya jawab tentang teks 
masing-masing dengan 
4.8  Menyusun teks interaksi 
transaksional lisan dan tulis 
sangat pendek dan sederhana 
yang melibatkan tindakan 
memberi dan meminta 
informasi terkait 
keadaan/tindakan/kegiatan/kej
adian yang sedang dilakukan/ 
berlangsung saat diucapkan, 
dengan memperhatikan fungsi 
sosial, struktur teks, dan unsur 
kebahasaan yang benar dan 
sesuai konteks 
teman-temannya 
- Melakukan refleksi tentang 
proses dan hasil belajarnya 
3.9  Menerapkan fungsi sosial, 
struktur teks, dan unsur 
kebahasaan teks interaksi 
transaksional lisan dan tulis 
yang melibatkan tindakan 
memberi dan meminta 
informasi terkait 
perbandingan jumlah dan sifat 
orang, binatang, benda, sesuai 
dengan konteks 
penggunaannya (Perhatikan 
unsur kebahasaan degree of 
comparison) 
 Fungsi sosial  
Mengidentifikasi, mengenalkan, 
memuji, mengkritik, mengagumi. 
 Struktur teks 
- Memulai  
- Menanggapi (diharapkan/di luar 
dugaan) 
 Unsur kebahasaan 
- Kalimat perbandingan positif, 
komparatif dan superlatif dengan: 
as ... as, -er, -est, more ..., the 
most ... 
- Perbandingan jumlah: more, 
fewer, less 
- Nomina singular dan plural 
dengan atau tanpa a, the, this, 
those, my, their, dsb. 
- Ucapan, tekanan kata, intonasi, 
ejaan, tanda baca, dan tulisan 
tangan 
 Topik 
Perbandingan orang, benda, 
binatang di kelas, sekolah, rumah, 
dan sekitarnya yang dapat 
menumbuhkan perilaku yang 
termuat di KI 
- Menyimak dan menirukan 
guru membaca interaksi yang 
menggambarkan 
perbandingan jumlah dan 
sifat orang, benda, binatang, 
dengan ucapan dan tekanan 
kata yang benar 
- Menjawab pertanyaan dengan 
menggunakan informasi yang 
terdapat dalam tekjs, secara 
lisan. 
- Mendeskripsikan 
perbandingan jumlah dan 
sifat orang, benda, binatang 
yang tampak dalam dua 
gambar yang berbeda 
- Bertanya jawab untuk 
membandingkan orang, 
benda, binatang yang mereka 
ketahui di rumah, sekolah dan 
sekitarnya 
- Membuat beberapa teks 
pendek dan sederhana 
membandingkan orang, 
benda, binatang yang mereka 
ketahui 
- Saling menyimak dan 
bertanya jawab tentang teks 
masing-masing dengan 
teman-temannya 
- Melakukan refleksi tentang 
proses dan hasil belajarnya 
4.9  Menyusun teks interaksi 
transaksional lisan dan tulis 
sangat pendek dan sederhana 
yang melibatkan tindakan  
memberi dan meminta 
informasi terkait 
perbandingan jumlah dan sifat 
orang, binatang, benda, 
dengan memperhatikan fungsi 
sosial, struktur teks, dan unsur 
kebahasaan yang benar dan 
sesuai konteks 
3.10  Menerapkan fungsi sosial, 
struktur teks, dan unsur 
kebahasaan teks interaksi 
transaksional lisan dan tulis 
yang melibatkan tindakan 
memberi dan meminta 
informasi terkait keadaan/ 
tindakan/ kegiatan/ kejadian 
yang dilakukan/terjadi, rutin 
maupun tidak rutin, atau 
menjadi kebenaran umum di 
waktu lampau, sesuai 
dengan konteks 
penggunaannya. (Perhatikan 
unsur kebahasaan simple 
past tense) 
 Fungsi sosial  
Melaporkan, menceritakan, 
menjelaskankejadian yang 
dilakukan/terjadi, di waktu lampau. 
 Struktur teks 
- Memulai  
- Menanggapi (diharapkan/di luar 
dugaan) 
 Unsur kebahasaan 
- Kalimat deklaratif dan interogatif 
dalam bentuk Simple Past Tense 
- Nomina singular dan plural 
dengan atau tanpa a, the, this, 
those, my, their, dsb. 
- Ucapan, tekanan kata, intonasi, 
ejaan, tanda baca, dan tulisan 
tangan 
 Topik 
Kegiatan, tindakan yang (rutin) 
terjadi di masa lalu di sekolah, 
rumah, dan sekitarnya yang dapat 
menumbuhkan perilaku yang 
termuat di KI 
- Membaca dan mencermati 
teks-teks pendek dan 
sederhana tentang beberapa 
kejadian, kegiatan yang 
terjadi di masa lampau 
- Melengkapi kalimat dengan 
jawaban berupa ungkapan-
ungkapan yang diambil teks, 
dengan ejaan dan tanda baca 
yang benar  
- Bertanya jawab tentang 
kegiatan/peristiwa di waktu 
lampau yang mereka dan 
anggota keluarga atau 
temannya alami 
- Mengumpulkan informasi 
tentang beberapa peristiwa 
atau kegiatan di waktu 
lampau untuk membuat teks-
teks pendek dan sederhana 
- Saling mempresentasikan, 
menyimak dan bertanya 
jawab tentang teks masing-
masing dengan teman-
4.10  Menyusun teks interaksi 
transaksional lisan dan tulis 
sangat pendek dan 
sederhana yang melibatkan 
tindakan  memberi dan 




maupun tidak rutin, atau 
menjadi kebenaran umum di 
waktu lampau, dengan 
memperhatikan fungsi 
sosial, struktur teks, dan 
unsur kebahasaan yang 
benar dan sesuai konteks 
 temannya, secara lisan, 
dengan ucapan dan tekanan 
kata yang benar 
- Melakukan refleksi tentang 
proses dan hasil belajarnya 
3.11  Membandingkan fungsi 
sosial, struktur teks, dan 
unsur kebahasaan  beberapa 
teks personal recount lisan 
dan tulis dengan memberi 
dan meminta informasi 
terkait pengalaman pribadi 
di waktu lampau, pendek 
dan sederhana, sesuai 
dengan konteks 
penggunaannya 
 Fungsi sosial  
Melaporkan, mengambil teladan, 
membanggakan 
 Struktur teks 
Dapat mencakup 
- orientasi 
- urutan kejadian/kegiatan 
- orientasi ulang 
 Unsur kebahasaan 
- Kalimat deklaratif dan interogatif 
dalam Simple Past tense 
- Adverbia dan frasa preposisional 
penujuk waktu: yesterday, last 
month, an hour ago, dan 
sebagainya. 
- Adverbia penghubung waktu: 
first, then, after that, before, at 
last, finally, dan sebagainya. 
- Nomina singular dan plural 
dengan atau tanpa a, the, this, 
those, my, their, dsb. 
- Ucapan, tekanan kata, intonasi, 
ejaan, tanda baca, dan tulisan 
tangan 
 Topik 
Peristiwa, pengalaman yang terjadi 
di sekolah, rumah, dan yang dapat 
menumbuhkan perilaku yang 
termuat di KI 
- Menyimak guru membaca 
beberapa teks recount tentang 
pengalaman pribadi 
seseorang 
- Bertanya jawab tentang 
kejadian, kegiatan yang 
dialami secara kronologis 
- Menggunakan bagan alir 
untuk mempelajari alur cerita 
- Didektekan guru, menuliskan 
teks-teks pendek tersebut 
dengan tulisan tangan. 
- Melengkapi ringkasan 
pengalaman tsb. dengan 
kalimat-kalimat yang diambil 
teks, dengan ejaan dan tanda 
baca yang benar  
- Mengumpulkan informasi 
tentang pengalaman pribadi 
di waktu lampau untuk 
membuat teks-teks pendek 
dan sederhana 
- Saling mempresentasikan, 
menyimak dan bertanya 
jawab tentang teks masing-
masing dengan teman-
temannya, secara lisan, 
dengan ucapan dan tekanan 
kata yang benar 
- Melakukan refleksi tentang 
proses dan hasil belajarnya 
4.11.  Teks recount 
4.11.1  Menangkap makna secara 
kontekstual terkait fungsi 
sosial, struktur teks, dan 
unsur kebahasaan teks 
recount lisan dan tulis, 
sangat pendek dan 
sederhana, terkait 
pengalaman pribadi di 
waktu lampau (personal 
recount) 
4.11.2 Menyusun teks recount lisan 
dan tulis, sangat pendek dan 
sederhana, terkait 
pengalaman pribadi di 
waktu lampau (personal 
recount), dengan 
memperhatikan fungsi 
sosial, struktur teks, dan 
unsur kebahasaan, secara 
benar dan sesuai konteks 
3.12  Membandingkan fungsi 
sosial, struktur teks, dan 
unsur kebahasaan beberapa 
teks khusus dalam bentuk 
pesan singkat dan 
pengumuman/ 
pemberitahuan (notice), 
dengan memberi dan 
meminta informasi terkait 
kegiatan sekolah, sesuai 
dengan konteks 
penggunaannya 
 Fungsi sosial  
Memberi informasi tindakan 
dilaksanakan sesuai yang 
diharapkan. 
 Struktur text 
Dapat mencakup: 
- Judul atau tujuan pengumuman  
- Informasi rinci yang diumumkan 
 Unsur kebahasaan 
- Ungkapan-ungkapan yang lazim 
digunakan dalam pengumuman 
yang berbeda-beda 
- Nomina singular dan plural 
dengan atau tanpa a, the, this, 
those, my, their, dsb. 
- Ucapan, tekanan kata, intonasi, 
ejaan, tanda baca, dan tulisan 
- Membaca dengan suara 
lantang setiap pengumuman/ 
pemberitahuan, dengan 
ucapan dan tekanan kata yang 
benar 
- Menyimak untuk 
menemukan perbedaan dan 
persamaan dari beberapa 
pengumuman/ 
pemberitahuan pendek dan 
sederhana, dengan 
menggunakan tabel analisis 
- Mempelajari contoh dan 
kemudian mempresentasikan 
hasil analisis tersebut di atas 
secara lisan, dengan ucapan 
dan tekanan kata yang benar 
- Membuat pengumuman/ 
4.12.  Teks pesan singkat dan 
pengumuman/pemberitahua
n (notice) 
4.12.1 Menangkap makna secara 
kontekstual terkait dengan 
fungsi sosial, struktur teks, 
dan unsur kebahasaan pesan 
singkat dan pengumuman/ 
pemberitahuan (notice) lisan 
dan tulis, sangat pendek dan 
sederhana, terkait kegiatan 
sekolah 
4.12.2  Menyusun teks khusus 
dalam bentuk pesan singkat 
dan 
pengumuman/pemberitahua
n (notice), sangat pendek 
dan sederhana, terkait 
kegiatan sekolah, dengan 
memperhatikan fungsi 
sosial, struktur teks, dan 
unsur kebahasaan, secara 
benar dan sesuai konteks 
tangan 
 Topik 
Kegiatan, kejadian, peristiwa, dan 
hal penting bagi peserta didik dan 
guru yang dapat menumbuhkan 
perilaku yang termuat di KI 
 Multimedia 
Layout dan dekorasi yang membuat 
tampilan teks lebih menarik. 
pemberitahuan yang lazim 
dibuat di kelas dan sekolah, 
untuk kemudian ditempel di 
dinding kelas 
- Melakukan refleksi tentang 
proses dan hasil belajarnya 
3.13  Menafsirkan fungsi sosial 
dan unsur kebahasaan dalam 
lirik lagu terkait kehidupan 
remaja SMP/MTs 
 Fungsi sosial 
Mengembangkan nilai-nilai 
kehidupan dan karakter yang positif 
 Unsur kebahasaan 
- Kosa kata dan tata bahasa dalam 
lirik lagu 
- Ucapan, tekanan kata, intonasi, 
ejaan, tanda baca, dan tulisan 
tangan 
 Topik 
Hal-hal yang dapat 
memberikan keteladanan dan 
menumbuhkan perilaku yang 
termuat di KI. 
- Membaca, menyimak, dan 
menirukan lirik lagu secara 
lisan 
- Menanyakan hal-hal yang 
tidak diketahui atau berbeda 
- Menyebutkan pesan yang 
terkait dengan bagian-bagian 
tertentu 
- Melakukan refleksi tentang 
proses dan hasil belajarnya 
4.13  Menangkap makna secara 
kontekstual terkait dengan 
fungsi sosial dan unsur 
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